medzi:

)

)

©)

Zmluva o postipeni prav a povinnosti
uzatvorena podla ust. § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika

(d’alej len ,,Zmluva*)

Slovak Invqstment Holding, a. s., so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 47 759 097, zapisanou v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 5949/B (d’alej ako SIH alebo Postupca);

Slovak Asset Management, sprav. spol., a. s., so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava,
Slovenskd republika, ICO: 51 865 513, zapisanou v Obchodnom registri Mestského stdu
Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka ¢. 6818/B (d’alej ako SAM alebo Postupnik); a

RAI - INTERNACIO!\IAL, S.r.o., so sidlom Nam. Slobody 2, 974 00 Banska Bystrica,
Slovenska republika, ICO: 36 629 855, zapisanou v Obchodnom registri Okresného studu
Banska Bystrica, oddiel: Sro, vlozka ¢. 9675/S (d’alej ako RAI alebo Prenajimatel’)

Zmluvné strany sa dohodli takto:

I. Uvodné ustanovenia

Dna 11.12.2020 wuzatvorili Postupca a Prenajimatel’ prostrednictvom elektronického
kontraktacného systému zmluvu o poskytovani sluzieb ¢. 2202032832 Z, ktorej predmetom bol
operativny leasing 2ks osobnych automobilov strednej triedy (d’alej iba Zmluva o poskytovani
sluZieb).

Dna 13.01.2021 uzatvorili Postupca a Prenajimatel’ doplnkovi zmluvu tykajicu sa jedného
z motorovych vozidiel uvedenych v zmluve uvadzanej v bode 1 tohto ¢lanku I (d’alej iba
Doplnkova zmluva). Jedni sa o motorové vozidlo Skoda Superb sedan s &islom karosérie
TMBCRONP2M7023273 aevidenénym cislom vozidla: BT292CG (dalej iba Vezidlo).
Predmetom Doplnkovej zmluvy je poskytovanie najmu vozidiel a spravy vozového parku
v stilade so Zmluvou o poskytovani sluzieb.

Postupnik je spolo¢nost’, v ktorej Postupca vykonava vyluéné hlasovacie prava a kontrolu.

II. Postupenie prav a povinnosti — Predmet dohody

Postupca a Postupnik maju zdujem na postupeni prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytovani
sluzieb a Doplnkovej zmluvy z Postupcu na Postupnika.

Postupca vyhlasuje, Ze disponuje vSetkymi korporatnymi sthlasmi na postipenie vsetkych prav
a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy na
Postupnika a nie je mu znamu ziadna prekazka pre postiipenie prav a povinnosti, pohl'adavok a
zavizkov vyplyvajucich Zmluvy o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy na Postupnika. .
Postupnik vyhlasuje, ze je plne opravneny nadobudnut’ vSetky prava a povinnosti vyplyvajice
zo Zmluvy o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy.

Prenajimatel’ vyhlasuje, ze s postipenim vsetkych prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy z Postupcu na Postupnika suhlasi a si¢asne sthlasi
s prevzatim tychto prav a povinnosti, pohl'adavok a zavédzkov Postupnikom v plnom rozsahu.
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Predmetom Zmluvy je bezvyhradné postupenie vsetkych prav a povinnosti, pohladavok a
zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy z Postupcu na
Postupnika, po¢nuc diiom tcinnosti tejto Zmluvy.

Postupca postupuje, ponic dinom ucinnosti tejto Zmluvy, vSetky svoje prava a povinnosti,
pohladavky a zavizky vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy na
Postupnika.

Postupnik tymto vyhlasuje, ze pocnuc diiom ucinnosti tejto Zmluvy bez vyhrad prebera vietky
prava a povinnosti, pohladdvky a zavdzky, ktoré vyplyvaju Postupcovi zo Zmluvy
o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy. Postupnik zaroven vyhlasuje, Ze je mu dostatoCne
znamy rozsah prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytovani sluzieb a Doplnkove;j
zmluvy.

Prenajimatel’ podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, ze touto Zmluvou sa nijakym spdsobom
nemeni obsah zmluvnych prav a/alebo povinnosti a/alebo zavéizkov vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy a Postupnik v plnom rozsahu, bez akychkol'vek
zmien vstupuje do prav, povinnosti a zaviazkov Postupcu vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy.

Pripadné vzajomné vysporiadanie medzi Postupcom a Postupnikom plyntice z postipenia prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluvy, ako i akékol'vek d’alSie
vzt'ahy medzi Postupcom a Postupnikom, nie su predmetom tejto Dohody a Prenajimatel’ do
vyrovnania alebo do tychto vzt'ahov nevstupuje a ani mu v suvislosti s tymto vyrovnanim
nemo6zu vzniknut’ d’alSie zavazky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenie prav a povinnosti zo Zmluvy Postupnikom, zaklada
pravo Prenajimatela na odstipenie od tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy musi byt
uskuto¢nené v pisomnej forme, odoslanim doporucenej zasielky a bez zbytocného odkladu od
vzniku uvedeného dévodu pre odstupenie od Zmluvy.

II1. Platnost’ a uc¢innost’ Zmluvy

Tato Zmluva nadobuda platnost’ ditlom jej podpisu poslednou zmluvnou stranou a ucinnost’
dilom nasledujucim po jej zverejneni v Centralnom registri zmliv, nakol'ko ide o povinne
zverejiiovantl zmluvu.

V zmysle predchadzajuceho bodu tohto ¢l. III. sa Postupnik zavdzuje hradit’ ciastky uvedené v
Zmluve o poskytovani sluzieb a Doplnkovej zmluve namiesto Postupcu odo dia ucinnosti tejto
Zmluvy.

IV. Spolocné a zaverecné ustanovenia

Vztahy zmluvnych strdn vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych relevantnych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat’ vyluéne na zéklade pisomnej dohody
zmluvnych stran formou o¢islovanych pisomnych dodatkov podpisanych vsetkymi zmluvnymi
stranami.

Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi po
podpise Zmluvy vSetkymi zmluvnymi stranami jeden (1) rovnopis.

Ak sa preukaze, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy (alebo jeho Cast’) je neplatné alebo neti¢inné,
takato neplatnost’ alebo net¢innost’ nema za nasledok neplatnost’ alebo neucinnost’ d’alsich
ustanoveni Zmluvy (alebo zostavajucej Casti dotknutého ustanovenia). V takomto pripade sa
zmluvné strany zavazuju bez zbyto¢ného odkladu nahradit’ takéto ustanoveniu (alebo jeho ¢ast)
novym tak, aby bol zachovany téel, sledovany uzavretim Zmluvy a dotknutym ustanovenim.



5. Zmluvné strany zhodne vyhlasuj, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzavreta
po vzajomnom prerokovani, je prejavom ich slobodnej vole, je urcita a zrozumiteI'na, ti¢astnici
dohody neboli uvedeni do omylu, nebola uzavreta v tiesni a za napadne nevhodnych podmienok,
porozumeli jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicim a na znak suhlasu s jej obsahom
ju dobrovol’ne a vlastnoru¢ne podpisali. Podpisujuce osoby zaroveil vyhlasuju, ze st opravnené
podpisat’ tito Zmluvu. Dalej zmluvné strany vyhlasuji, Ze st si vedomé vietkych nasledkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena a nie st im zname
okolnosti, ktoré by im branili platne uzavriet’ tato Zmluvu. V pripade, ze taka okolnost’ existuje,
zodpovedaju za Skodu, ktora vznikne zmluvnej strane tejto Zmluvy na zaklade tohto vyhlasenia.

-nasleduje podpisova strana-



PODPISOVA STRANA

Postupca:

V , dia

Slovak Investment Holding, a. s. Slovak Investment Holding, a. s.
Postupnik:

A% , dia

Slovak Asset Management, sprav. spol., a. s. Slovak Asset Management, sprav. spol., a. s.

Prenajimatel

\% , dia

RAI — INTERNACIONAL, s.r.o. RAI — INTERNACIONAL, s.r.o.




